
188190-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

188190-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'ingénierie – Aktualizacja ewidencji gruntów i budynków obrębów 
Międzybrodzie Kobiernickie [241702_2.0002] i Międzybrodzie Lipnickie [241702_2.0003] w 
jednostce ewidencyjnej Czernichów
OJ S 54/2026 18/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiat Żywiecki
Adresse électronique: przetargi@zywiec.powiat.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Aktualizacja ewidencji gruntów i budynków obrębów Międzybrodzie Kobiernickie 
[241702_2.0002] i Międzybrodzie Lipnickie [241702_2.0003] w jednostce ewidencyjnej 
Czernichów
Description: 1. Przedmiotem zamówienia będzie wykonanie przez Wykonawcę opracowania 
mającego na celu dokonanie aktualizacji ewidencji gruntów i budynków obrębów 
Międzybrodzie Kobiernickie [241702_2.0002] i Międzybrodzie Lipnickie [241702_2.0003] w 
jednostce ewidencyjnej Czernichów. 2. W ujęciu ogólnym, w zakresie wskazanym w 
Warunkach Technicznych, w ramach zamówienia należy wykonać następujące prace/zadania: 
1) pozyskanie i analiza danych i materiałów z PODGiK; 2) pozyskanie i analiza danych i 
materiałów spoza PODGiK; 3) weryfikacja i pomiar sytuacyjny konturów budynków; 4) 
kalibracja rastrów map analogowych i ich ponowny pomiar kartometryczny; 5) 
przeprowadzenie ustalenia przebiegu granic działek ewidencyjnych; 6) aktualizacja użytków 
gruntowych na terenach zabudowanych i zurbanizowanych; 7) skompletowanie operatu 
technicznego z całości prac; 8) wprowadzenie wyników prac do BDPZGiK; 9) wykonanie 
działań harmonizujących; 10) przygotowanie zawiadomień o dokonanych zmianach w EGiB; 
11) przesłanie zawiadomień za pośrednictwem operatora pocztowego. 3. Szczegółowy zakres 
prac został określony w Warunkach Technicznych wraz z załącznikami stanowiących 
Załącznik nr 10 do SWZ, zaś sposób wykonania zamówienia reguluje Projekt umowy 
stanowiący Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Zamawiający nie wskazuje czynności w zakresie 
realizacji zamówienia, które będą wykonywane przez osoby zatrudniane przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Identifiant de la procédure: 46844196-3679-4bbe-b6cd-4b0c77084554
Identifiant interne: ZZP.272.8.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
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Nomenclature complémentaire (cpv): 71354000 Services d'établissement de cartes, 71354300 
Services cadastraux, 71354100 Services de cartographie numérique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający skorzysta z uprawnienia wynikającego z art. 139 
ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert a następnie zbada czy 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona, nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. W celu wstępnego potwierdzenia, że wykonawca nie 
podlega wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. art. 108 ust. 1 pkt 1-6 
ustawy Pzp (podstawy wykluczenia obligatoryjne), art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy 
Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne) i wymienionych w rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu, do oferty musi dołączyć aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(JEDZ), sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej, wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej jednolitym dokumentem lub JEDZ, oraz oświadczenie, 
stanowiące załącznik nr 9 do SWZ. Zamawiający wymaga wypełnienia JEDZ w zakresie 
odpowiadającym wszelkim wymaganiom określonym w SWZ. Informacje zawarte w formularzu 
JEDZ będą stanowić wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu. Formularz JEDZ nie jest podmiotowym środkiem 
dowodowym i stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert. 1. Zamawiający przed 
wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, a w przypadku polegania przez Wykonawcę na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby – do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych w zakresie pkt 2 i 3 poniżej, dotyczących tych podmiotów. 2. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z postępowania: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (tj. dotycząca orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego), sporządzona nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp (dotycząca skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu), sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (dotycząca ukarania za wykroczenie, za które wymierzono 
karę aresztu), sporządzona nie wcześniej niż 6 przed jej złożeniem; 4) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie dotyczącym ukarania za 
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wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny), art. 109 ust. 
1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w zakresie ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny) – 
sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do SWZ); 6) oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o których mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 109 ust. 1 pkt 7 - 10 ustawy Pzp, e) rozdziale 
IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do 
SWZ; 7) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w 
Załączniku nr 4 do SWZ. 3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów wymienionych w 2 ppkt 1) – 4) 
powyżej, składa dokumenty określone w § 4 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. 
2020 poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 
ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji 
ani nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu 
z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; 3) inne dokumenty i oświadczenia, o których mowa w pkt 2 
ppkt 5) – 7) SWZ. 4. Dokumenty, o których mowa w pkt 3 ppkt 1) powyżej, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem, natomiast dokumenty, o których 
mowa w pkt 3 ppkt 2) powyżej, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem. Dalsze zapisy w SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 
1320 z późn. zm.).

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: 
Corruption: 
Fraude: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Insolvabilité: 
Concordat: 
Faillite: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, którzy podlegają wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp (podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt 
2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne), z zastrzeżeniem 
wyjątków przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu 
nadanym m.in. rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. (Dz.
U. UE L 2025.2033) oraz rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r. 
(Dz.U. UE L 2025.395).

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Titre: Aktualizacja ewidencji gruntów i budynków obrębów Międzybrodzie Kobiernickie 
[241702_2.0002] i Międzybrodzie Lipnickie [241702_2.0003] w jednostce ewidencyjnej 
Czernichów
Description: 1. Przedmiotem zamówienia będzie wykonanie przez Wykonawcę opracowania 
mającego na celu dokonanie aktualizacji ewidencji gruntów i budynków obrębów 
Międzybrodzie Kobiernickie [241702_2.0002] i Międzybrodzie Lipnickie [241702_2.0003] w 
jednostce ewidencyjnej Czernichów. 2. W ujęciu ogólnym, w zakresie wskazanym w 
Warunkach Technicznych, w ramach zamówienia należy wykonać następujące prace/zadania: 
1) pozyskanie i analiza danych i materiałów z PODGiK; 2) pozyskanie i analiza danych i 
materiałów spoza PODGiK; 3) weryfikacja i pomiar sytuacyjny konturów budynków; 4) 
kalibracja rastrów map analogowych i ich ponowny pomiar kartometryczny; 5) 
przeprowadzenie ustalenia przebiegu granic działek ewidencyjnych; 6) aktualizacja użytków 
gruntowych na terenach zabudowanych i zurbanizowanych; 7) skompletowanie operatu 
technicznego z całości prac; 8) wprowadzenie wyników prac do BDPZGiK; 9) wykonanie 
działań harmonizujących; 10) przygotowanie zawiadomień o dokonanych zmianach w EGiB; 
11) przesłanie zawiadomień za pośrednictwem operatora pocztowego. 3. Szczegółowy zakres 
prac został określony w Warunkach Technicznych wraz z załącznikami stanowiących 
Załącznik nr 10 do SWZ, zaś sposób wykonania zamówienia reguluje Projekt umowy 
stanowiący Załącznik nr 11 do SWZ. 4. Zamawiający nie wskazuje czynności w zakresie 
realizacji zamówienia, które będą wykonywane przez osoby zatrudniane przez wykonawcę lub 
podwykonawcę na podstawie stosunku pracy.
Identifiant interne: ZZP.272.8.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71354000 Services d'établissement de cartes, 71354300 
Services cadastraux, 71354100 Services de cartographie numérique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Wykonawca będzie realizował zamówienie w okresie od 
dnia zawarcia umowy do dnia 30 września 2027 roku, z zastrzeżeniem następujących 
terminów szczegółowych: 1) Etap 1 realizowany będzie do 30 września 2026 r.; 2) Etap 2 
realizowany będzie do 18 grudnia 2026 r.; 3) Etap 3 realizowany będzie do 28 maja 2027 r.; 4) 
Etap 4 realizowany będzie do 30 września 2027 r. 2. Stosownie do art. 436 pkt 1) ustawy, 
Zamawiający informuje, że określenie terminu wykonania zamówienia poprzez wskazanie 
daty, jest uzasadnione obiektywnymi przyczynami, bowiem wynika z faktu, iż termin realizacji i 
rozliczenia niniejszego zamówienia, objętego dotacją, został wyznaczony do dnia 31 
październik 2027 roku. Dlatego też, termin wykonania niniejszego zamówienia określono do 
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dnia 30 września 2027 roku, pozostawiając dodatkowy czas na odbiór zamówienia i jego 
rozliczenie. Zamawiający wskazuje datę początkową terminu realizacji zamówienia wyłącznie 
z przyczyn technicznych, bowiem formularz ogłoszenia o zamówieniu nie daje możliwości 
wskazania jedynie daty końcowej terminu realizacji zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca nie wcześniej niż 
w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał w ramach jednej umowy, co 
najmniej: 1) jedną usługę o wartości minimum 900 000,00 zł brutto (słownie: dziewięćset 
tysięcy), polegającą na aktualizacji lub dostosowania lub podniesienia jakości bazy danych 
EGiB zrealizowaną poza trybem modernizacji EGiB, o którym mowa w art. 24a Ustawy Prawo 
geodezyjne i kartograficzne na obszarze obejmującym co najmniej 8 000 (słownie: osiem 
tysięcy) działek ewidencyjnych i co najmniej 2 000 (słownie: dwa tysiące) budynków 
ewidencyjnych, gdzie uprzednio funkcjonował kataster austriacki oraz w ramach opracowania 
wykonano m.in. ustalenia stanów prawnych dróg publicznych oraz lokalne kalibracje rastrów 
map ewidencyjnych w celu wykonania pomiaru kartometrycznego granic działek. Przez usługę 
wykonaną należycie, należy rozumieć co najmniej podpisanie Protokołu odbioru lub innego 
równoważnego dokumentu. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi te zostały wykonane – załącznik nr 6 do SWZ, oraz załączenie dowodów 
określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy.

Critère: Nombre de cadres
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca skierował do 
realizacji zamówienia, osoby o następujących kwalifikacjach zawodowych: 1) co najmniej 1 
osobę, która będzie pełnić funkcję Kierownika prac, posiadającą jednocześnie aktualne 
geodezyjne uprawnienia zawodowe z zakresu: 1 – geodezyjne pomiary sytuacyjno-
wysokościowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne oraz 2 – rozgraniczeń i podziałów 
nieruchomości (gruntów) oraz sporządzania dokumentacji do celów prawnych; oraz 
doświadczenie w realizacji co najmniej jednej usługi aktualizacji lub dostosowania lub 
podniesienia jakości bazy danych EGiB zrealizowaną poza trybem modernizacji EGiB, o 
którym mowa w art. 24a Ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne na obszarze obejmującym 
co najmniej 8 000 (słownie: osiem tysięcy) działek ewidencyjnych i co najmniej 2 000 (słownie: 
dwa tysiące) budynków ewidencyjnych, gdzie uprzednio funkcjonował kataster austriacki przy 
czym doświadczenie winno być uzyskane w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert. Uprawnienia winny wynikać z art. 43 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 17 maja 
1989 r. - Prawo geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1151 z późn. zm.) lub 



188190-2026 Page 7/10

odpowiadające im równoważne uprawnienia w tych specjalnościach, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. Dokumenty i oświadczenia wymagane od 
Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) wykaz osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia niezbędnych do wykonania Zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez 
te osoby czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – załącznik nr 
7 do SWZ.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Dodatkowe doświadczenie Kierownika prac
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja i rękojmia na dokumentację
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia 
wadium przed upływem terminu składania ofert, w wysokości 10 000,00 PLN (słownie: 
dziesięć tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZZP.
272.8.2026); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2020 
r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacać przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego: VeloBank S.A. IV POK Bielsko-Biała 37 1560 1023 0000 9140 0000 
0253. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie pieniężnej oznacza, że żądana przez 
Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej wysokości przelewem na wskazany przez 
niego rachunek bankowy. Oznacza to, że wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8ad41257-4e50-43c7-bd46-77e641192e61
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dopiero z chwilą uznania rachunku Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu 
składania ofert. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w ust. 3, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia w postaci elektronicznej, do upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję 
lub poręczenie, o których mowa powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 
6. Wadium wniesione w formie poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez 
Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty 
wadium przez Wykonawcę, klauzulę o nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej 
wypłaty przez gwaranta na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium 
w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona 
wadium zostanie odrzucona. 8. Wadium będzie utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 ustawy Pzp. 9. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 
ustawy Pzp, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez 
niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XIX 
SWZ.
Date limite de réception des offres: 10/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Wobec niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania 
przez Zamawiającego dokonania czynności, do których podjęcia zobowiązany jest 
Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był 
do tego obowiązany, Wykonawca może wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
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Izby w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że 
odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci 
elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej 
Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie dotyczące skargi do sądu 
uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Powiat Żywiecki
Numéro d’enregistrement: 5532526018
Adresse postale: ul. Krasińskiego 13
Ville: Żywiec
Code postal: 34-300
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@zywiec.powiat.pl
Téléphone: 33 860-50-00
Adresse internet: http://www.zywiec.powiat.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5170373702
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa

mailto:przetargi@zywiec.powiat.pl
http://www.zywiec.powiat.pl/
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Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
158021-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4d8c3607-61a2-491f-b62f-e5f0e998ca3f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/03/2026 10:39:22 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 188190-2026
Numéro de publication au JO S: 54/2026
Date de publication: 18/03/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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